Kaytto- ja asennusohje
SmartLine Teppan Yaki

Lue ehdottomasti kaytto- ja asennusohje ennen laitteen asennusta,
litantdjen tekemista ja kayttédnottoa.
Nain valtdt mahdolliset vahingot ja laitteesi rikkoontumisen.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

Tama Teppan Yaki tayttdd asetetut turvamaaraykset. Sen asiaton
kaytto voi kuitenkin aiheuttaa henkilo- tai esinevahinkoja.

Lue tdma& kayttd- ja asennusohje tarkoin ennen kuin alat kayttaa
Teppan Yakia. Se siséltaa laitteiden asennukseen, turvallisuuteen,
kayttddn ja huoltoon liittyvid tarkeitd ohjeita. Nain valtat mahdolli-
set vahingot ja Teppan Yakin rikkoutumisen.

Standardin IEC 60335-1 vaatimusten mukaisesti Miele kehottaa si-
nua lukemaan kappaleet Asennus ja Tarkeét turvallisuusohjeet ja
noudattamaan niita.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden nou-
dattamatta jattamisesta.

Sailyta tdma kayttéohje! Jos luovutat laitteen toiselle kayttajalle,
muista antaa kayttdohje sen mukana.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Maaraystenmukainen kaytto

» Tama Teppan Yaki on tarkoitettu kéytettavaksi kotitalouksissa ja
kotitalouksien kaltaisissa ymparistoissa.

» Tats Teppan Yakia ei ole tarkoitettu kdytettévéaksi ulkotiloissa.

» Teppan Yakia saa kayttaa ainoastaan kotitalouksissa ja kotitalouk-
sien kaltaisissa ymparistoissa ruokien valmistukseen ja lampimana-
pitoon. Kaikenlainen muu kaytté on kiellettya.

» Henkil6t, jotka eivéat pysty kdyttdmaan Teppan Yakia turvallisesti
fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensé puutteellisuuden vuoksi
tai jotka ovat kokemattomia ja tietamattémia sen toiminnasta, eivat
saa kayttaa tata laitetta ilman vastuullisen henkilén valvontaa tai
opastusta. Tallaiset henkildt saavat kayttdd Teppan Yakia ilman val-
vontaa vain, kun heille on opetettu, miten sitéd kaytetaan turvallisesti
ja kun he ymmartavat, mita vaaratilanteita sen kayttéon saattaa liit-
tyd. Heidan on tunnistettava ja ymmarrettava laitteen vaaranlaiseen
kayttdon liittyvat vaaratilanteet.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Jos kotonasi on lapsia

» Pidi alle 8-vuotiaat lapset loitolla Teppan Yakista, jollet valvo hei-
dén toimiaan koko ajan.

» Yli 8-vuotiaat saavat kayttda Teppan Yakia ilman valvontaa vain,
kun heille on opetettu, miten sita kaytetaan turvallisesti ja kun he ym-
martavat, mitd vaaratilanteita sen kayttoon saattaa liittya. Lasten on
tunnistettava ja ymmarrettava vaaranlaiseen kayttoon liittyvat vaarati-
lanteet.

» Lapset eivat saa puhdistaa Teppan Yakia ilman valvontaa.

» Valvo lapsia, kun he oleskelevat Teppan Yakin l&heisyydessa. Ala
anna lasten leikkia laitteella.

» Teppan Yaki kuumenee kaytdn aikana ja pysyy jonkin aikaa kuu-
mana pois paalta kytkemisen jalkeenkin. Pida siksi lapset loitolla
kuumasta Teppan Yakista, kunnes se on jadhtynyt niin etteivat lapset
voi vahingossakaan polttaa itseaan.

» Palovamman vaara.

Al3 sailyta Teppan Yakin ylipuolella tai takana olevalla vapaalla tyo-
tasolla esineita, jotka voisivat kiinnostaa lapsia. Lapsille voi tulla hou-
kutus Kiiveta laitteen paalle.

» Tukehtumisen vaara. Jos lapset saavat leikkid pakkausmateriaa-
leilla, he saattavat vetda esim. pakkausmuoveja paansa yli ja tukeh-
tua niihin. Pid& siksi pakkausmateriaalit pois lasten ulottuvilta.

» Kayta kaytdn estavai lukitusta, jotteivat lapset paése vahingossa
kytkemaan Teppan Yakia paalle. Kun kaytat Teppan Yakia, kytke kay-
tén estava lukitus paalle, jotteivat lapset padse muuttamaan (teke-
midsi) saatoja.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Tekninen turvallisuus

» Asiattomista korjauksista voi aiheutua vaaratilanteita laitteen kayt-
tajalle. Laitteen asennus, huolto ja korjaukset on jatettava valtuutetun
huoltoliikkeen tehtavéksi.

» Vaurioitunut Teppan Yaki voi vaarantaa turvallisuutesi. Tarkasta lai-
te ulkoisten vaurioiden varalta. Ala koskaan ota vahingoittunutta Tep-
pan Yakia kayttoon.

» Ajoittainen tai jatkuva kaytto itsendisten tai verkon kanssa synkro-
noimattomien energiajarjestelmien (kuten erillisten verkkojen, vara-
voimajarjestelmien) kanssa on mahdollista. Edellytyksena on, etta
kaytettava energiajarjestelma on standardin EN 50160 tai muun vas-
taavan standardin mukainen.

Asennus taytyy myos saarekekaytdssa ja ei synkronoidussa kaytos-
sa varustaa suojalaitteilla, joita edellytetaan tavanomaisen sah-
kbasennuksen ja taman Miele-tuotteen kayton yhteydessa, ja niiden
asianmukainen toiminta on varmistettava, tai vaihtoehtoisesti asen-
nus on varustettava muunlaisilla vastaavan suojaustason takaavilla
suojalaitteilla. Tama voidaan tehda esimerkiksi VDE-AR-E 2510-2:n
nykyisissa soveltamissaannoisséa kuvatulla tavalla.

» Teppan Yakin sdhkoturvallisuus on taattu vain, kun laite on liitetty
asianmukaisesti asennettuun, maadoitettuun sukopistorasiaan. Maa-
doitus on ehdottoman valttamaton. Jos olet vdhankin epavarma
maadoituksen toimivuudesta, pyyda sahkdasentajaa tarkistamaan
se.

» Varmista ennen Teppan Yakin littdmista sahkdverkkoon, ettéd kayt-
tamasi sahkdliitdnnan tiedot vastaavat laitteen arvokilvessa mainittu-
ja tietoja (sahkoéverkon taajuus ja jannite), muuten laite voi vahingoit-
tua. Ota epéaselvissé tapauksissa yhteyttd sahkdasentajaan.

» Al liitd Teppan Yakia sdhkdverkkoon jatkojohdon tai haaroituspis-
torasian avulla, jottei laitteen sédhkoéturvallisuus vaarannu (tulipalon
vaara).



Tarkeita turvallisuusohjeita

» Teppan Yakia saa kayttaa vain paikalleen asennettuna. Vain talldin
sen turvallinen toiminta on taattu.

» Tata Teppan Yakia ei saa kayttda muualla kuin kiintedsti paikallaan
pysyvissé sijoituspaikoissa (esim. asennus laivoihin on kielletty).

» Teppan Yakin s&hko4 johtaviin osiin koskeminen voi olla hengen-
vaarallista. Muutokset laitteen sahkdisissa tai mekaanisissa raken-
teissa voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairioita.

Ala miss&én tapauksessa avaa Teppan Yakin ulkovaippaa.

» Takuu raukeaa, jos Teppan Yakia korjaa joku muu kuin Mielen val-
tuuttama huoltoliike.

» Rikkinaiset osat saa vaihtaa vain alkuperéisiin Miele-varaosiin.
Vain tallaisista varaosista Miele voi taata, etta ne tayttavat vaaditut
turvallisuusmaaraykset.

» Teppan Yakia ei ole suunniteltu kaytettavaksi ulkoisen kellokytki-
men tai etakayttojarjestelman kanssa.

» Jos verkkoliitdntdjohdon pistotulppa irrotetaan tai verkkoliitanta-
johdossa ei ole pistotulppaa, Teppan Yakin saa liittdd sahkéverkkoon
vain valtuutettu sdhkoasentaja.

» Jos verkkoliitdntgjohto vahingoittuu, sen saa vaihtaa vain alkupe-
raisen kaltaiseen erikoisjohtoon (ks. kappale “Sahkoéliitanta”).



Tarkeita turvallisuusohjeita

» Teppan Yaki taytyy irrottaa sédhkoéverkosta aina asennus-, huolto-
ja korjaustoiden ajaksi. Toimi jollakin seuraavista tavoista:

- Kytke laitteen sulake pois paalta sulaketaulusta.
- Kierra laitteen sulake irti sulaketaulusta.

- Irrota pistotulppa (mikaéli laitteessa sellainen on) pistorasiasta. Ala
veda liitdntdjohdosta, vaan tartu pistotulppaan.

» Sahkoiskuvaara.

Al3 ota vaurioitunutta Teppan Yakia kayttéon tai kytke vaurioitunut
taso valittémasti pois paalta. Irrota Teppan Yaki sdhkoverkosta. Ota
yhteys huoltoon.

» Jos Teppan Yaki on sijoitettu kalusteoven taakse, sitd saa kayttaa
vain kalusteovi avattuna. Jos suljet oven, lamp0 ja kosteus paasevat
kertymaan sen taakse, jolloin ne voivat vahingoittaa itse laitetta, ym-
pardivia kalusteita ja lattiaa. Sulje kalusteovi vasta, kun jalkilammon
osoittimet ovat sammuneet.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Asianmukainen kayttoé

» Teppan Yaki kuumenee kaytdn aikana ja pysyy jonkin aikaa kuu-
mana pois paalta kytkemisen jalkeenkin. Kun jalkilammadn osoittimet
sammuvat, palovamman vaaraa ei enda ole.

» Kuuman Teppan Yakin ldheisyydessé olevat esineet voivat kuume-
ta ja jopa syttya palamaan.
Ala koskaan kayta Teppan Yakia huoneistosi lammittdmiseen.

» Ylikuumentunut rasva tai 6ljy voi syttyéd palamaan ja aiheuttaa tuli-
palon! Kun paistat jotain kiehuvassa 0ljyssa tai rasvassa, ala poistu
Teppan Yakin aareltd. Ala koskaan kayta vettd rasvapalon sammutta-
miseen. Kytke Teppan Yaki pois paalta.

Tukahduta liekit varovasti esim. kattilankannella tai sammutuspeit-
teella.

» Ala koskaan j&td SmartLine-laitetta toimimaan ilman valvontaal!
Valvo lyhyita keitto- ja paistotoimintoja koko ajan.

? Liekit voivat sytyttaa liesituulettimen rasvansuodattimet palamaan.
Ala koskaan liekita ruokia liesituulettimen alla.

» Kun suihkepullot, helposti syttyvat nesteet tai syttyvat materiaalit
kuumenevat liilkaa, ne saattavat syttya itsestdan. Ala siksi koskaan
sdilyta herkasti syttyvia esineita suoraan Teppan Yakin alla olevissa
vetolaatikoissa. Mahdollisten laatikossa pidettavien ruokailuvalinelo-
keroiden on oltava kuumuutta kestavaa materiaalia.

» limatiiviisti suljettuihin télkkeihin muodostuu umpioimisen ja kuu-
mentamisen aikana ylipaine, joka voi saada télkit halkeamaan. Ala
siksi kdyta Teppan Yakia tallaisten télkkien umpioimiseen ja kuumen-
tamiseen.

» Jos peitat Teppan Yakin suojuksilla tms. esineilld, esineet voivat
syttya palamaan, hajota tai sulaa, jos kytket laitteen vahingossa
padlle tai jos se on vield kuuma. Al4 siksi koskaan peitd Teppan Yakia
keittolevyn suojuksilla, liinalla tai liesisuojalla.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

» Jos Teppan Yaki on paalla, jos kytket sen vahingossa péaélle tai jos
se on viela kuuma, tasolle unohtuneet metalliesineet kuumenevat.
Muut materiaalit voivat sulaa tai syttya palamaan. Al3 kayta Teppan
Yakia laskutilana. Kytke Teppan Yaki pois paalta kayton jalkeen.

» Varo, ettet polta itsedsi. Kaytda kuuman Teppan Yakin darelld tyds-
kennellesséasi patakintaita tai patalappuja. Kayté vain kuivia patakin-
taita tai patalappuja. Marat ja kosteat tekstiilit johtavat paremmin
lAmpda ja niistd muodostuva kuuma héyry voi aiheuttaa palovammo-
ja.

» Jos kaytat Teppan Yakin ldheisyydessa jotain pienséhkolaitetta,
kuten sauvasekoitinta tai sahkodvatkainta, varo ettei sédhkolaitteen
verkkoliitantgjohto padse kosketuksiin kuuman Teppan Yakin kanssa.
Verkkoliitantgjohdon eriste voi vahingoittua.

» Hipaisupainikkeiden ja ndyttdjen paélle asetetut kuumat esineet
saattavat vahingoittaa keraamisen pinnan alla olevaa elektroniikkaa.
Ala miss&aan tapauksessa aseta kuumia kattiloita tai pannuja hipaisu-
painikkeiden ja nayttéjen paalle.

» Koska induktiotaso toimii kuumenee erittin nopeasti, se voi yllat-
tavan nopeasti saavuttaa oljyjen tai rasvojen itsesyttymislampotilan.
Ala jata Teppan Yakia toimimaan ilman valvontaa.

» Jos sinulla on sydamentahdistin: Huomaa, ettd paalle kytketyn
Teppan Yakin valittomaan laheisyyteen syntyy sahkomagneettinen
kenttd. On kuitenkin epatodennédkdista, ettd tdméa vaikuttaisi syda-
mentahdistimen toimintaan. Jos olet epavarma, kysy neuvoa hoita-
valta |a4kariltasi tai sydamentahdistimen valmistajalta.

» Paille kytketyn Teppan Yakin sdhkomagneettinen kentta voi vahin-
goittaa magnetoituvia esineita. Ala siilytd esim. pankkikortteja, tal-
lennusvalineita tai laskimia paalle kytketyn Teppan Yakin valittomas-
sa laheisyydessa.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

» Metalliesineet, joita séilytetdan Teppan Yakin alla olevassa veto-
laatikossa, saattavat kuumeta, kun tasoa kaytetaan pitkan aikaa suu-
rilla tehoilla. Al3 siksi sailytd metalliesineita suoraan Teppan Yakin alla
olevassa vetolaatikossa.

» Teppan Yakissa on jaahdytyspuhallin. Jos Teppan Yakin alle on
asennettu vetolaatikosto, huolehdi siit, ettd ylimman vetolaatikon si-
séllén ja laitteen alapinnan valiin jaa tarpeeksi tilaa tehokkaalle ilman-
vaihdolle. Ylimmassa laatikossa ei saa sailyttaa terdesineita tai pape-
rin kaltaisia kevyita tavaroita. Tallaiset esineet voivat paasta jaahdy-
tyspuhaltimen ilmanvaihtoaukkoihin tai imun vaikutuksesta peittda
aukot kokonaan, jolloin ne vahingoittavat puhallinta ja heikentavéat
jaédhdytysta.

» Teppan Yaki tulee erittdin kuumaksi. Ala kayté pinnoitettuja gril-
lausvalineita. Edes korkeita lampdatiloja kestavalla materiaalilla pin-
noitetut valineet eivat sovellu kaytettavaksi.

12



Tarkeita turvallisuusohjeita

Puhdistus ja hoito

» Hoyrypuhdistimen hoyry voi paasta laitteen sahkda johtaviin osiin
ja aiheuttaa oikosulun.

Ala siksi koskaan kayta hoéyrypuhdistimia Teppan Yakin puhdistuk-
seen.

» Jos olet asentanut Teppan Yakin pyrolyysiuunin paalle, 414 kayta
sita pyrolyysitoiminnon aikana, koska pyrolyysin aiheuttama lampo
voi saada Teppan Yakin ylikuumenemissuojan laukeamaan (ks. kap-
pale Turvatoiminnot — Ylikuumenemissuoja).

» Miele antaa toiminnallisille varaosille jopa 15 ja vahintdan 10 vuo-
den toimitustakuun kyseisen laitemallin valmistuksen paattymisen
jalkeen.

13



Pida huolta ymparistostasi

Kuljetuspakkauksen uusio-
kaytto

Pakkaus suojaa laitetta vaurioilta kulje-
tuksen aikana. Pakkaukset on valmis-
tettu luonnossa hajoavista ja uusiokayt-
t6on soveltuvista materiaaleista.

Kun palautat pakkausmateriaalit kier-
toon, saastat raaka-aineita ja vdhennat
syntyvien jatteiden maaraa. Miele-kaup-
piaasi huolehtii yleensé kuljetuspak-
kauksen talteenotosta. Voit myds itse
palauttaa materiaalit kierratykseen.

14

Vanhan laitteen kaytosta pois-
taminen

Sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat
monenlaisia arvokkaita materiaaleja. Ne
sisdltavat kuitenkin myods aineita, seok-
sia ja osia, jotka ovat laitteiden toimin-
nan ja turvallisuuden kannalta valtta-
mattémia, mutta voivat tavallisen kuiva-
tai sekajatteen joukossa tai muuten
asiattomasti kasiteltyina aiheuttaa hait-
taa terveydelle ja vahingoittaa ymparis-
4. Al4 siksi missian tapauksessa ha-
vitd vanhaa laitettasi kuiva- tai sekajat-
teen mukana.

i

Vie kaytdsta poistettava laite kotikuntasi
jarjestamaan sahko- ja elektroniikkaro-
mun kerdyspisteeseen tai kierratyskes-
kukseen. Voit myds palauttaa sen ko-
dinkoneliikkeeseen tai Mielelle. Lain
mukaan olet itse vastuussa mahdollis-
ten laitteessa olevien henkilGtietojesi
poistamisesta. Sailyta kaytdsta poistet-
tua laitetta lasten ulottumattomissa,
kunnes viet sen kerdyspisteeseen.



Laitteen osat

Teppan Yaki

(® Takimmainen Teppan-alue
(2 Etumainen Teppan-alue
(® Merkkivalot ja kayttépainikkeet
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Laitteen osat

Merkkivalot ja kayttopainikkeet

3456789

34567809

Hipaisupainikkeet
(® SmartLine-laitteen virtakytkin

(2 Stop&Go
Ruoanvalmistustoiminnon keskeyttdémiseen ja uudelleenkdynnistdmiseen

(3 Pyyhkimissuoja
Hipaisupainikkeiden lukitsemiseen

® Lampdvastus
Lampdvastusten manuaaliseen yhdistédmiseen/erottamiseen

(® Lampimanépito
Lampimanépitotoiminnon ottamiseen kayttdéén/pois kaytdsta

(® Numeroasteikko
- Tehon s&atamiseen
- Aikojen asettamiseen

@ Automaattinen virrankatkaisu
Kytkee l[Ampdvastuksen automaattisesti pois paalta

Halytyskello

16



Laitteen osat

Naytét/merkkivalot

(® Automaattinen lampévastusten virrankatkaisu
Kyseisen lampdvastuksen automaattinen virrankatkaisu on kytketty paélle

Jalkilammon osoitin
@) Ajastimen nayttd

00 - Aika
9:59
Lor Kéaytdnesto/Turvalukitus on kaytdssa
dE Esittelytila on kaytdssa

17



Toimintaperiaate

Ruoanvalmistusalueet kuumenevat in-
duktiolla. Alueiden alla on induktiokaa-
mi. Kun kytket Teppan Yakin paalle,
kdami synnyttdd magneettikentén, joka
vaikuttaa suoraan ruoanvalmistusaluee-
seen ja kuumentaa sen.

& Kuumien esineiden aiheuttama
palovammojen vaara.

Jos Teppan Yaki on paélla, jos kytket
sen vahingossa paalle tai jos se on
vield kuuma, tasolle unohtuneet me-
talliesineet kuumenevat.

Al kayta Teppan Yakia laskutilana.
Kytke Teppan Yaki kaytdn jalkeen
pois paalta hipaisupainikkeella (.

18



Ensimmainen kayttdkerta

m Liimaa laitteen mukana saamasi arvo-
kilpi tAméan kayttdohjeen kappaleessa
“Huolto” olevaan sille varattuun koh-
taan.

m Irrota kaikki mahdolliset suojakalvot ja
tarrat.

SmartLine-laitteen ensimmai-
nen puhdistus

m Pyyhi kaikki pinnat kostealla liinalla ja
kuivaa pinnat.

SmartLine-laitteen ensimmai-
nen kayttokerta

Metalliset osat on suojattu hoitoaineella.
Hoitoaine saattaa aiheuttaa ohimenevaa
kérya ja hdyryd SmartLine-laitteen en-
simmaisella kuumennuskerralla. My6s
induktiok&ddmien kuumeneminen aiheut-
taa kérya ensimmaisten kayttétuntien
aikana. Karyn muodostuminen véhenee
seuraavilla kayttdkerroilla ja loppuu va-
hitellen kokonaan.

Karyn ja mahdollisen héyryn muodostu-
minen on ohimeneva ilmid, joka ei ole
merkki mistaan virheellisista kytken-
noista tai laitteessa olevasta viasta. Ka-
ryt eivat ole mydskaéan terveydelle hai-
tallisia.

Huomaa, ettd induktiotaso kuumenee
huomattavasti nopeammin kuin perin-

teisella lammitystavalla toimiva.
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Kayttd

Kayttoperiaate

Tassa SmartLine-laitteessa on elektroni-
set hipaisupainikkeet, jotka reagoivat
sormen kosketukseen. Turvallisuuden
vuoksi virtakytkinta (D taytyy koskettaa
jonkin verran pitempé&an kuin muita hi-
paisupainikkeita.

Laitteesta kuuluu merkkidani aina, kun
jokin painike reagoi kosketukseesi.

Kun SmartLine-laite on pois p&alt, vain
tason pintaan painettu virtakytkimen (O
symboli on nékyvissa. Kun kytket
SmartLine-laitteen paalle, ndet useam-
pia hipaisupainikkeita.

/N Likaiset ja/tai peitetyt hipaisupai-
nikkeet aiheuttavat virhetoimintoja.
Hipaisupainikkeet eivat talléin valtta-
mattd reagoi kosketukseesi tai voivat
toisaalta muuttaa sdatoja itsestédén
tai jopa kytked laitteen itsestaan pois
paalta (ks. kappale Turvatoiminnot —
Turvakatkaisu). Keraamisen tason al-
la oleva elektroniikka saattaa vahin-
goittua, jos asetat kuumia keittoas-
tioita hipaisupainikkeiden/nayttojen
tai merkkivalojen paalle.

Pida hipaisupainikkeet ja ndytét aina
puhtaina, ala sailyta niiden paalla esi-
neita alaka aseta niiden paalle kuu-
mia astioita.
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Teppan Yakissa on 2 Teppan-aluetta,
jotka kytketdan paalle ja joita sdadetaan
erikseen. Kun valmistat suuria maaria,
voit kdyttaa koko tason pintaa kypsen-
tdmiseen tai l&mpimana pitoon. Kun
valmistat pienid maaria, voit kypsentaa
tuotteet takimmaisella alueella ja pitaa
Kypsié tuotteita lampimana etumaisella
alueella lampiméanépitotoiminnolla 3%,



Kayttd

& Ylikuumenevan ruoan aiheutta-
ma tulipalovaara.

Yksikseen kypsymaén jaava ruoka
voi ylikuumeta ja syttya palamaan.
Ala koskaan jita Teppan Yakia toimi-
maan ilman valvontaa.

Huomaa, etta valmistusastia kuume-
nee induktiolla huomattavasti no-
peammin kuin tavallisilla keittolevyil-
14,

Teppan Yakin virran kytkemi-
nen paalle

m Kosketa hipaisupainiketta (D.

Kaikki hipaisupainikkeet syttyvét. Jollet
tee mitéan valintoja, Teppan Yaki kyt-
keytyy automaattisesti pois paalta muu-
taman sekunnin kuluttua.

Tehon saiataminen

m Valitse teho koskettamalla haluamasi
tehon numeroa valitsemasi alueen
numeroasteikosta.

Pois paalta kytkeminen

m Kun haluat kytked jommankumman
Teppan-alueen pois paaltd, kosketa
sen numeroasteikon numeroa 0.

m Kun haluat kytked koko Teppan Yakin
ja samalla molemmat Teppan-alueet
pois paaltd, kosketa hipaisupainiket-

ta .

Jalkilammon osoitin

Kun SmartLine-laite on kuuma, jalkilam-
mon osoitin palaa, vaikka kytket laitteen
pois paalta. Jalkilampdotilan mukaan nu-
meroasteikon tehojen 1, 2 ja 3 ylapuo-
lella nakyy piste.

Pisteet sammuvat yksi kerrallaan sita
mukaa kuin SmartLine-laite jadhtyy. Vii-
meinen piste sammuu vasta, kun
SmartLine-laitteeseen on taysin turval-
lista koskea.

& Kuumien pintojen aiheuttama pa-
lovammojen vaara.

Pinnat ovat k&yton jalkeen kuumia.
Al koske pintoihin, kun jalkilammén
osoittimet palavat.
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Kayttd

Tehon saataminen - laajenne-
tut tehot

Tehdasasetuksena kaytdssa on 9 te-
hoa. Jos haluat valita tehon viela tata-
kin tdsmallisemmin, voit ohjelmoida
tehot siten, etta niitd on yhteensa 17
(ks. kappale “Ohjelmointi”).

m Kosketa numeroasteikkoa kahden te-
honumeron valilta.

Koskettamaasi véalitehoa edeltava ja sita
seuraava hipaisupainike alkavat palaa
kirkkaampina kuin muut hipaisupainik-
keet.

Esimerkki:

Kun valitset valitehon “7.”, hipaisupai-
nikkeet 7 ja 8 palavat kirkkaampina kuin
muut hipaisupainikkeet.
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Lampoévastusten yhdistaminen

Voit yhdistda lampdvastukset, niin voit
kéayttda koko paistotasoa samoilla ase-
tuksilla. Talléin tasoa ohjataan etumai-
sen alueen numeroasteikolla.

m Kosketa hipaisupainiketta g@.



Kayttd

Neuvoja kypsentamiseen

Pyyhi Teppan Yaki kostealla ennen
jokaista kayttokertaa poistaaksesi
polyhiukkaset ja muut jadmat.

Esilammita Teppan Yakia 2-3 minuut-
tia. Valitse tata varten teho, jota aiot
kayttdad myods ruoanvalmistukseen.

Erityisesti lihaa varten Teppan Yaki on

syytéa esilammittad riittdvan kuumaksi.

Jos laitat lihan liian kylmalle tasolle,
siitd vuotaa runsaasti lihanestetta.

Teppan Yakia kayttdessasi selviat va-
halla rasvalla. Jos valmistettava tuote
on marinoitu, rasvaa ei tarvita ollen-
kaan.

Kayta vain korkeita [Ampotiloja kesta-
via rasvoja ja 6ljyja.

Suosittelemme marinointia. Se tuo
ruokaan lisaa makua.

Valtyt roiskeilta, kun taputtelet kyp-
sennettavat tuotteet kuiviksi talous-
paperilla.

Suolaa liha vasta kypsentamisen jal-
keen, muuten se kuivuu liikaa.

Lampimanapito

Lampimanépitotehoa ei saa kayttaa
kylmien ruokien uudelleen lammittami-
seen, vaan juuri valmistuneen, vield
l&mpiman ruuan lampimanépitoon.

Pisin lampimé&napitoaika on 2 tuntia.

Lampimanapito kayttoon/pois kay-
tosta

m Kosketa haluamasi keittoalueen hipai-
supainiketta 3%,
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Tehon valinta

Tehdasasetuksena kaytdssa on yhdeksan tehoa. Jos haluat valita tehon viela t4ta-
kin tdsmallisemmin, voit ohjelmoida tehot siten, etté niitd on yhteensa 17 (ks. kap-

pale Ohjelmointi).

Saatoalue
tehdasasetus | laajennetut
(9 tehoa) (17 tehoa)

Kypsien elintarvikkeiden lampimanapito 1-2 1-2.
Hedelmien héyryttdminen, esim. pilkotut omenat, paérynan 3-4 3-4.
puolikkaat, banaaniviipaleet
Kasvisten hoyryttdminen, esim. purjorenkaat, herkkusieni- ja 4-5 4-5.
paprikaviipaleet, sipulirenkaat jne.
Hellavarainen kananmunien, kalan, lihan, makkaran, leikkeiden, 5-6 5-6.
kasvisten valmistus
Pekonin paistaminen
Lihan, kalan, paistinperunoiden, perunaohukaisten, ohukaisten 6-8 5-8
valmistus
Pihvien, pannukakkujen, marinoitujen liharuokien valmistus, 8-9 7.9
esim. gyros, suikalepaisti

Taulukon tiedot ovat vain ohjeellisia. Valmistusaika maéaraytyy aina valmistettavan

tuotteen, sen koostumuksen ja paksuuden perusteella.
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Ajastin

Kun haluat kayttaa ajastinta, SmartLi-
ne-laitteen taytyy olla kytkettyna paal-
le.

Voit kayttaa ajastinta kahteen tarkoituk-
seen:

- halytyskellona munakellon tapaan

- keittoalueen/lampdoévastuksen/Tep-
pan-alueen automaattiseen pois
paalta kytkemiseen

Voit kayttdd molempia toimintoja sa-
manaikaisesti.

Voit valita ajan 1 minuutin (8:07) ja
9 tunnin 59 minuutin (9:59) valilta.

Annat ajat minuutteina 59 minuuttiin
saakka (0:59) ja yli 60 minuutin ajat tun-
teina ja minuutteina. Valitse aika seuraa-
vassa jarjestyksessa: tunnit, minuuttien
kymmenluvut, minuuttien ykkésluvut.

Esimerkki:

59 minuuttia = 0:59 tuntia,
valitse: 5-9

80 minuuttia = 1:20 tuntia,
valitse: 1-2-0

Kun valitset ensimmaisen numeron,
ajastimen naytto palaa yhtéjaksoisesti,
kun valitset toisen numeron, ensimmai-
nen numero siirtyy vasemmalle ja kun
valitset kolmannen numeron, ensimmai-
nen ja toinen numero siirtyvat vasem-
malle.

Halytyskello

Halytysaika asetetaan vasemmalla tai
edesséd vasemmalla olevalla numeroas-
teikolla (vaihtelee malleittain).

Hélytyskellon asettaminen

m Kosketa hipaisupainiketta /).
Ajastimen naytt6 alkaa vilkkua.
m Aseta haluamasi aika.

Halytysaika alkaa kulua, kun kosketat
hipaisupainiketta /) tai odotat 10 se-
kuntia.

Halytysajan muuttaminen

m Kosketa hipaisupainiketta £).
Ajastimen naytt6 alkaa vilkkua.
m Aseta haluamasi aika.
Halytysajan poistaminen

m Kosketa hipaisupainiketta £).

m Kosketa numeroasteikon numeroa 4.
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Ajastin

Automaattinen virrankatkaisu

Voit valita ajan, jonka kuluttua I&mp&-
vastus/Teppan-alue kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta. Voit kayttaa toi-
mintoa kaikilla keittoalueilla samanaikai-
sesti.

Jos asettamasi aika on pidempi kuin
sallittu enimmaiskayttdaika, turvakat-
kaisin kytkee lampd&vastuksen/Tep-
pan-alueen pois paaltd automaattisesti
kun sallittu enimmaiskayttdaika on ku-
lunut (ks. kappale Turvatoiminnot, Tur-
vakatkaisu).

Aseta poiskytkentdaika aina sen keitto-
alueen numeroasteikon painikkeilla, jon-
ka haluat kytkeytyvan pois paélta auto-
maattisesti.

Poiskytkentdajan asettaminen

m Valitse haluamasi lampoévastuksen/
Teppan-alueen teho.

m Kosketa hipaisupainiketta @.
Ajastimen nayttd alkaa vilkkua.
m Aseta haluamasi aika.

Asettamasi aika alkaa kulua, kun koske-
tat hipaisupainiketta @ tai odotat
10 sekuntia.

Lampdvastuksen automaattisen virran-
katkaisun merkkivalo sykkii.

m Jos haluat ajastaa toisenkin lampd-
vastuksen/Teppan-alueen kytkeyty-
maan automaattisesti pois paalta, toi-
mi samalla tavalla.
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Jos olet ajastanut useita poiskytkenta-
aikoja, ajan ndyttd nayttaa lyhinta jal-
jella olevaa aikaa ja vastaava merkki-
valo sykkii. Muut merkkivalot palavat
yhtéjaksoisesti.

m Jos haluat tarkistaa muiden [Amp6-
vastusten/Teppan-alueiden jaljella
olevia aikoja, kosketa haluamasi vas-
tuksen/alueen hipaisupainiketta @.

Poiskytkentdajan muuttaminen

m Kosketa hipaisupainiketta @ niin
monta kertaa, ettd haluamasi lAmpd-
vastuksen/Teppan-alueen merkkivalo
alkaa sykkia.

Ajastimen naytt6 alkaa vilkkua.
m Aseta haluamasi aika.

Poiskytkentaajan poistaminen

m Kosketa hipaisupainiketta @ niin
monta kertaa, etta haluamasi lampd-
vastuksen/Teppan-alueen merkkivalo
alkaa sykkia.

Ajastimen naytt6 alkaa vilkkua.

m Kosketa sitten numeroasteikon nume-
roa f.



Ajastin

Ajastintoimintojen kaytto sa-
manaikaisesti

Jos kaytat molempia toimintoja saman-
aikaisesti, ajan ndytdssa nakyy aina
ajoista lyhyempi. Hipaisupainike £\ (h-
lytyskello) tai sen keittoalueen merkki-
valo, jolle olet valinnut lyhyimman pois-
kytkent&ajan, sykkKii.

m Jos haluat tarkistaa taustalla toimivia
jaljella olevia aikoja, kosketa hipaisu-
painiketta 2\ tai @.

m Jos olet ohjelmoinut poiskytkentéajan
useammalle [Ampdvastukselle/Tep-
pan-alueelle, kosketa hipaisupainiket-
ta @ niin monta kertaa, etta halua-
masi lampdvastuksen/Teppan-alueen
merkkivalo alkaa sykkia.
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Lisatoiminnot

Stop&Go

Kun otat kaytt66n Stop&Go-toiminnon,
asettamasi teho alenee teholle 1.

Et voi muuttaa tehoja tai ajastimeen
asetettua aikaa, voit ainoastaan kytkea
SmartLine-laitteen pois paaltad. Mahdol-
linen halytysaika ja pois paalta kytkeyty-
misaika jatkavat kulumistaan.

Kun otat toiminnon pois kaytdsta, laite
siirtyy viimeksi valitsemallesi teholle.

Jos et kytke toimintoa pois paalta
1 tunnin kuluessa, SmartLine-laite kyt-
keytyy automaattisesti pois paalta.

Ottaminen kayttoon/pois kaytosta
m Kosketa hipaisupainiketta 11/».
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Recall-toiminto

Jos satut joskus kytkemaan SmartLine-
laitteen epdhuomiossa pois paalta kes-
ken ruoanlaiton, talla toiminnolla voit
palauttaa (“recall”) kaikki asetukset no-
peasti takaisin. SmartLine-laite on kui-
tenkin kytkettava paalle 10 sekunnin ku-
luessa pois paalta kytkemisesta.

m Kytke SmartLine-laite takaisin paille.
Aiemmin valittuna olleet tehot vilkkuvat.

m Kosketa heti jonkin vilkkuvan tehon
numeroa.

Laite jatkaa toimintaansa aiemmin teke-
millasi asetuksilla.



Lisatoiminnot

Pyyhkimissuoja

Voit lukita SmartLine-laitteen hipaisu-
painikkeet 20 sekunnin ajaksi esim.
laitteen pinnan pyyhkimista varten. Hi-
paisupainike (D ei kuitenkaan lukitu.

Ottaminen kayttoon
m Kosketa hipaisupainiketta &>.

Ajastimen naytto alkaa laskea aikaa
taaksepain.

Ottaminen pois kaytosta

m Kosketa hipaisupainiketta & niin
kauan, ettd ajastimen naytté sam-
muu.

Esittelytila

Tatd toimintoa voi myymaldissa kayttaa
SmartLine-laitteen esittelyyn ilman, etta
laite kuumenee.

Esittelytilan ottaminen kdytt66n/pois
kaytosta

m Kytke SmartLine-laite paalle.

m Kosketa minka tahansa numeroastei-
kon hipaisupainiketta 0.

m Kosketa sen jalkeen samanaikaisesti
hipaisupainikkeita 0 ja 2 noin 6 se-
kunnin ajan.

Ajastimen naytossa vilkkuvat vuorotel-
len JE ja On (esittelytila kaytdssa) tai OFF
(esittelytila pois kaytdsta).

SmartLine-laitteen tietojen tar-
kistaminen

Voit halutessasi tarkistaa SmartLine-
laitteen tyyppinumeron ja ohjelmistover-
sion. Talldin SmartLine-laitteella ei saa
olla keittoastioita.

Tyyppinumero
m Kytke SmartLine-laite paalle.

m Kosketa minka tahansa numeroastei-
kon hipaisupainiketta 0.

m Kosketa sen jalkeen samanaikaisesti
hipaisupainikkeita 0 ja 4.

Ajastimen nayt6dssa vilkkuu perajalkeen
kaksi humeroa:

numero /2 vilkkuu vuorotellen numeron
34 kanssa = CS 1234

Ohjelmistoversio
m Kytke SmartLine-laite paille.

m Kosketa minka tahansa numeroastei-
kon hipaisupainiketta 0.

m Kosketa sen jalkeen samanaikaisesti
hipaisupainikkeita 0 ja 3.

Ajastimen naytdssa nakyy numeroita:

c:00 = Ohjelmistoversio
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Turvatoiminnot

Kaytonesto/Turvalukitus

Turvalukitus kytkeytyy pois paalta,
jos huoneistossa on ollut séhkdkat-
ko.

SmartLine-laitteen kéytdn estéava lukitus
ja turvalukitus estavéat laitteen paalle
kytkemisen tai sdatdjen muuttamisen
vahingossa.

Kayton estavan lukituksen voit kytkea
paalle, kun SmartLine-laite on pois
paalta. Kun kaytdnesto on kytketty
paalle, et voi kytkea laitetta paélle etkd
kayttaa ajastinta. Asetettu halytysaika
jatkaa kulumistaan. SmartLine-laite on
ohjelmoitu siten, ettd kaytén estava lu-
kitus taytyy aktivoida manuaalisesti.
Voit muuttaa asetusta niin, ettéd kaytén
estava lukitus aktivoituu automaattisesti
5 minuutin kuluttua siitd, kun SmartLi-
ne-laite on kytketty pois paélta (ks. koh-
ta Ohjelmointi).

Voit kytkea turvalukituksen paalle, kun
SmartLine-laite on kytketty paélle. Kun
turvalukitus on paalla, voit kayttaa lai-
tetta vain rajoitetusti.

- Et voi muuttaa asetettuja tehoja.

- Asetettua hélytysaikaa voit kuitenkin
muuttaa.

- Voit vain kytked SmartLine-laitteen
pois paalta.

Jos kosketat jotain lukittua hipaisupaini-
ketta, kun lukitus on kytketty paalle,
keittotasosta kuuluu merkkidani ja ajas-
timen naytdssa ndkyy muutaman se-
kunnin ajan LOL.
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Kaytoneston aktivoiminen

m Kosketa hipaisupainiketta (D 6 se-
kunnin ajan.

Ajastimen naytto alkaa laskea aikaa
taaksepadin. Kun aika on kulunut lop-
puun, ajastimen naytdssa nakyy LOL.
Kaytdnesto on kytketty paalle.

Kaytoneston kytkeminen pois paalta

m Kosketa hipaisupainiketta (D 6 se-
kunnin ajan.

Ajastimen naytt6on ilmestyy hetkek-

si LOL ja nayttd alkaa laskea sekunteja
taaksepain. Kun aika on kulunut lop-
puun, kdytdnesto on kytketty pois paal-
ta.

Turvalukituksen kytkeminen paalle

m Kosketa samanaikaisesti hipaisupai-
nikkeita @ ja II/» noin 6 sekunnin
ajan.

Ajastimen naytt6 alkaa laskea sekunteja
taaksepain. Kun aika on kulunut lop-
puun, ajastimen naytdssa nakyy LOL.
Turvalukitus on nyt kytketty paélle.

Turvalukituksen kytkeminen pois
paalta

m Kosketa samanaikaisesti hipaisupai-
nikkeita @ ja Il/» noin 6 sekunnin
ajan.

Ajastimen nayttoon ilmestyy hetkek-
si LOL ja nayttd alkaa laskea sekunteja
taaksepain. Kun aika on kulunut lop-
puun, turvalukitus on pois toiminnasta.



Turvatoiminnot

Turvakatkaisu

Hipaisupainikkeita on peitettyna

SmartLine-laite kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta, jos yksi tai useampia
hipaisupainikkeita on peitettyna yli

10 sekunnin ajan, esim. sormella, ylikie-
huneella ruoalla tai paalle asetetulla esi-
neella. Hipaisupainikkeen (D ylapuolella
vilkkuu lyhyesti £ ja laitteesta kuuluu
merkkidani.

Kun poistat ylimaaraiset esineet ja/tai li-
kaantumat, £ sammuu ja SmartLine-lai-
te on jalleen kayttdvalmis.

Olet kayttanyt laitetta liian pitkaan.

Jos l[Ampdvastus on paalla epatavalli-
sen pitkan ajan, turvakatkaisin kytkee
sen pois paalta. Turvakatkaisuaika vaih-
telee valitun tehon mukaan. Kun aika
ylittyy, lampdévastus kytkeytyy pois
paalta ja jalkilAmmaonosoitin syttyy. Voit
kytked SmartLine-laitteen uudelleen
paalle tavalliseen tapaan.

SmartLine-laitteen turvatasoksi on
tehtaalla ohjelmoitu 0. Tarvittaessa voit
ottaa kayttéon korkeamman turvata-
son, jolloin enimmaiskayttdaika lyhe-
nee (ks. taulukko).

Keittoalueen te- Enimmaiskayttoaika
ho* [h:min]
Turvataso
o** 1 2
1 10:00 | 8:00 | 5:00
1. 10:00 | 7:00 | 4:00
2/2. 5:00 | 4:00 | 3:00
3/3. 5:00 | 3:30 | 2:00
4/4. 4:00 | 2:00 | 1:30
5/5. 4:00 | 1:30 | 1:00
6/6. 4:00 | 1:00 | 0:30
7/7. 4:00 | 0:42 | 0:24
8 4:00 | 0:30 | 0:20
8. 4:00 | 0:30 | 0:18
9 1:00 | 0:24 | 0:10

* Tehot, joiden jaljessa nékyy piste, ovat
kaytdssa vain jos olet ottanut kayttdon laa-
jennetut tehot (ks. kappale Tehoalueet).

** Tehdasasetus
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Turvatoiminnot

Ylikuumenemissuoja

Kaikissa induktiokddmeissa ja laitteen
jadadhdytysvastuksessa on ylikuumene-
missuoja. Jos induktiokdami ja/tai jaah-
dytysvastus kuumenee liikaa, ylikuume-
nemissuoja aiheuttaa jonkin seuraavista
toiminnoista:

Induktiokaamit
- Valitsemasi teho alenee.

- Teppan-alue kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta. £~ ja Y4 vilkkuvat
vuorotellen ajastinnaytdssa.

Kun t&ma virheilmoitus haviaa, voit jat-
kaa Teppan-alueen kayttdéa normaalisti.

Jaahdytysvastus
- Valitsemasi teho alenee.

- Teppan-alue kytkeytyy automaatti-
sesti pois paalta.

Kun jadhdytysvastus on jadhtynyt riitta-
vasti, voit kytked kyseisen Teppan-
alueen takaisin paalle tavalliseen ta-
paan.
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Ylikuumenemissuoja voi laueta seuraa-
vissa tapauksissa:

- Kuumennat rasvaa tai 6ljya suurella
teholla.

- limanvaihto Teppan Yakin alapuolella
on riittdmaton.

- Kytket kuuman Teppan-alueen takai-
sin paalle sdhkdkatkon jalkeen.

Jos ylikuumenemissuoja laukeaa uudel-
leen, vaikka olet poistanut hairién ai-
heuttaneen syyn, ota yhteys valtuutet-
tuun huoltoliikkeeseen.



Ohjelmointi

Voit muuttaa SmartLine-laitteesi ohjel-
mointia omien tarpeidesi mukaan. Voit
muuttaa useita asetuksia perédjalkeen.

Ohjelmoinnin aloittamisen jalkeen sym-
boli @ tulee nékyviin ja ajastimen nay-
tossd nakyy PL. Muutaman sekunnin jal-
keen ajastimen naytodssa vilkkuvat vuo-
ronperaan F:07 (ohjelma 01) ja £:07
(koodi).

Ohjelmoinnin muuttaminen

Ohjelmointitoiminnon valinta

m Varmista ettd SmartLine-laite on
pois paalta ja kosketa samanaikai-
sesti hipaisupainikkeita (D ja II/W niin
kauan, ettd symboli @ tulee nakyviin
ja ajastimen ndytossa nakyy PL.

Ohjelman valitseminen

Jos ohjelman numerossa on kaksi nu-
meroa, valitse numeroasteikosta ensin
kymmenluku.

m Kosketa hipaisupainiketta @ niin
monta kertaa, ettd haluamasi ohjel-
man numero nakyy naytdssa, tai kos-
keta haluamasi ohjelman numeroa
numeroasteikosta.

Koodin valitseminen

m Kosketa hipaisupainiketta @ niin
monta kertaa, ettd haluamasi koodin
numero nakyy naytdssa, tai kosketa
haluamasi koodin numeroa nume-
roasteikosta.

Asetusten tallennus

m Kun valitsemasi ohjelma nakyy nay-
t6ssa (esim. P:01), kosketa hipaisupai-
niketta @ niin kauan, etta kaikki
merkkivalot sammuvat.

Asetuksista poistuminen tallentamat-
ta

m Kosketa hipaisupainiketta Il/» niin
kauan, etta kaikki merkkivalot sam-
muvat.
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Ohjelmointi

Ohjelmoitava toiminto' Koodi® |Asetukset
P:01 Esittelytila C:00 Esittelytila ei kaytdssa
c:01 Esittelytila kytketty paalle®
P:03 Tehdasasetus C:00 Tehdasasetuksia ei palauteta
C:01 Tehdasasetukset palautetaan
P:04 Keittoalueiden tehojen maara C:00 9 tehoa + booster
C:01 17 tehoa + booster*
P:06 Painike&ani C:00 pois®
C:01 hiljainen
C:02 keskikova
C:03 kova
P:07 Ajastimen merkkigani C:00 pois
C:01 hiljainen
C:02 keskikova
C:03 kova
P:08 Kayton estéva lukitus C:00 Lukitus kytketdan péalle aina késin
C:01 Lukitus kytkeytyy paélle automaatti-
sesti
P:09 Enimmaiskayttoaika C:00 Turvataso 0
C:01 Turvataso 1
C:02 Turvataso 2
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Ohjelmointi

Ohjelmoitava toiminto' Koodi® |Asetukset
P:12 Hipaisupainikkeiden reagoin- C:00 hidas
tinopeus .
C:01 normaali
C:02 nopea

Ohjelmoitavat toiminnot, joita ei ole lueteltu, eivat ole kdytdssa.

Tehdasasetuksena valitun vaihtoehdon koodi nékyy lihavoituna.

w

Kun kytket keittotason péaalle, ajastimen ndytdssé nakyy d£ muutaman sekunnin ajan.

* Tekstissa ja taulukoissa laajennetut tehot on selkeyden vuoksi merkitty pisteelld tehon nu-
meron perassa.

° Virtakytkimen painikedéni ei kytkeydy pois kaytosta.
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Puhdistus ja hoito

& Kuumien pintojen aiheuttama pa-
lovammojen vaara.

Pinnat ovat kayton jalkeen kuumia.
Kytke Teppan Yaki pois paalta.

Anna pintojen jadhtya ennen Teppan
Yakin puhdistusta.

& Rakenteisiin tunkeutuvan kosteu-
den aiheuttamien vaurioiden vaara.
Hoyrypuhdistimen héyry voi paasta
laitteen s&hkoa johtaviin osiin ja ai-
heuttaa oikosulun.

Al4 siksi koskaan kéyta héyrypuhdis-
timia Teppan Yakin puhdistukseen.

Kaikki pinnat voivat varjaytya pysy-
vasti, jos kaytat vaaranlaisia puhdis-
tusaineita. Pinnat naarmuuntuvat
herkasti.

Poista puhdistusaineiden jaamat va-
littdmasti.

Ala kayta hankaavia tai naarmuttavia
puhdistusaineita tai -valineita.
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Anna SmartLine-laitteen jadhtya aina
ennen puhdistusta.

m Puhdista SmartLine-laite ja varusteet

jokaisen kayttdkerran jalkeen.

m Kuivaa SmartLine-laite aina kun olet

pyyhkinyt sen kostealla. N&in valtyt
kalkkijaamilta.

Epasopivat puhdistusaineet ja
-vélineet

Jotta pinnat eivat vahingoittuisi, ala
kaytd puhdistuksessa

soodaa, alkalia, ammoniakkia, hap-
poa tai klooria sisaltavia puhdistusai-
neita

kalkkia irrottavia puhdistusaineita
tahran- tai ruosteenpoistoainetta

hankaavia puhdistusaineita, kuten
hankausjauheita, -nesteita tai han-
kauskivia

liuottimia sisaltavia puhdistusaineita
astianpesukoneen pesuaineita
grillin- tai uuninpuhdistusaineita
lasinpuhdistusaineita

hankaavia kovia sienid ja harjoja (ku-
ten patasienid) tai kaytettyja pesusie-
nia, joissa voi olla vield hankausaine-
jaamia

ihmesienié (taikasienia)



Puhdistus ja hoito

Ohjaustaulun puhdistus

m Poista karkea lika kostealla liinalla,
kiinnitarttunut lika puhdistuskaapimen
avulla.

m Puhdista ohjaustaulu lopuksi Mielen
keraamisten tasojen ja teraspintojen
puhdistukseen tarkoitetulla puhdis-
tusaineella (ks. kappale Erikseen os-
tettavat lisdvarusteet) tai muulla ke-
raamisten keittotasojen puhdistuk-
seen tarkoitetulla aineella seka ta-
louspaperilla tai puhtaalla liinalla.

m Pyyhi ohjaustaulu lopuksi kostealla lii-
nalla ja kuivaa se.

Ruoanvalmistusalueiden puh-
distus

m Poista karkein lika heti kaapimella.

B Anna pinnan jadhtya kadenlampoi-
seksi, kaada sille vahan kuumaa ve-
den ja pesuaineen seosta ja anna lian
pehmeta. Puhdista pinta astianpesu-
sienen karkealla puolella ja muuta-
malla tipalla Mielen Keraamisten taso-
jen ja teraspintojen puhdistusainetta
(ks. kappale Erikseen ostettavat lisa-
varusteet). Pyyhi pinta lopuksi koste-
alla ja kuivaa se viela kuivalla liinalla.

Pyyhi pinta aina lopuksi puhtaalla ve-
della. Nain pinnalle ei jaa pesuainejaa-
mi&, jotka voisivat joutua valmistetta-
vaan ruokaan.

Ala missdan tapauksessa késittele
ruoanvalmistuspintaa teréksisten pin-
tojen hoitoaineella.
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Vianetsinta

Useimmat paivittaisessa kaytdssa syntyvat héiridt ja ongelmat voit poistaa itse.
Monissa tapauksissa sddstat seka aikaa ettd rahaa, kun sinun ei tarvitse kutsua

huoltoliiketta paikalle.

Seuraavien taulukoiden tarkoituksena on auttaa sinua I6ytamaan hairién tai vian

mahdollinen syy.

Nayttéihin tulevat ilmoitukset

Ongelma

Syy ja toimenpide

Kun kytket SmartLine-
laitteen paalle tai kun
kosketat jotain hipaisu-
painiketta, ajastimen
naytdssa nakyy LOC
muutaman sekunnin
ajan.

Kéaytdn estava lukitus/turvalukitus on kytketty paalle.

m Poista kayton estava lukitus tai turvalukitus kay-
tosta (ks. kappale Turvatoiminnot — Kayton estava
lukitus/Turvalukitus).

Kun kytket SmartLine-
laitteen paalle, ajasti-
men naytossa nakyy oJf
muutaman sekunnin
ajan. SmartLine-laite ei
kuumene.

SmartLine-laite on esittelytilassa.

m Kosketa samanaikaisesti hipaisupainikkeita 0 ja 2
niin kauan, etté ajastimen naytdssa vilkkuvat vuo-
rotellen JE ja OFF.

SmartLine-laite on kyt-
keytynyt automaattises-
ti pois paalta. Kun kyt-
ket sen takaisin paille,
virtakytkimen (D yla-
puolelle ilmestyy L.

Yksi tai useampia hipaisupainikkeita on ollut peitetty-

na, esim. sormella, ylikiehuneella ruoalla tai paalle

asetetulla esineella.

m Poista likaantumat ja/tai yliméaraiset esineet (ks.
kappale Turvatoiminnot — Turvakatkaisu).

Ajastimen naytossa
vilkkuu £~ vuorotellen
numeron 30 kanssa ja
laitteesta kuuluu merk-
kiaani.

SmartLine-laitteen s&hkaliitanta on kytketty vaarin.
m Irrota SmartLine-laite sdhkdverkosta.
m Ota yhteytta huoltoon.

Err ja 04Y vilkkuvat vuo-
rotellen ajastimen nay-
tossa.

Ylikuumenemissuoja on lauennut.
m Ks. kappale Turvatoiminnot — Ylikuumenemissuoja.
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Vianetsinta

Ongelma

Syy ja toimenpide

Errja 047, 048 tai 045
vilkkuvat vuorotellen
ajastimen naytossa.

Jaahdytyspuhallin on jumissa tai siind on jokin vika.

m Tarkista, estddko jokin esine jadhdytyspuhaltimen
pyo6rimisen.

m Poista kyseinen esine.

m Jos virheilmoitus nékyy tasta huolimatta, ota yh-
teys valtuutettuun Miele huoltoliikkeeseen.

Ajastimen naytto6o6n tu-
lee jokin ilmoitus, jota ei
ole tassa taulukossa.

Elektroniikkaan on tullut toimintahairio.

m Irrota SmartLine-laite kokonaan sdhkoverkosta
noin 1 minuutin ajaksi.

m Jos hairid toistuu, kun liitat laitteen takaisin sahko-
verkkoon, ota yhteys valtuutettuun Miele-huolto-
liikkeeseen.
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Vianetsinta

Odottamaton kayttaytyminen

Ongelma

Syy ja toimenpide

Hipaisupainikkeet rea-
goivat kosketukseen jo-
ko liian herkasti tai liian
hitaasti.

Hipaisupainikkeiden tunnistimien herkkyys on muut-

tunut.

m Varmista ensin, ettei SmartLine-laitteeseen osu
suoraa valoa (auringonvaloa tai keinovaloa). Lait-
teen ymparisto ei saa toisaalta olla mydskaan liian
pimea.

m Poista tarvittaessa kaikki keittoastiat SmartLine-
laitteen paalta ja puhdista pinta.

Tarkista myds, etteivat koko SmartLine-laite ja hi-
paisupainikkeet ole peittyneet.

m Irrota SmartLine-laite kokonaan sdhkdverkosta
noin 1 minuutin ajaksi.

m Jos hairi6 toistuu, kun liitat laitteen takaisin sdhko-
verkkoon, ota yhteys valtuutettuun Miele-huolto-
liikkeeseen.

Teppan Yaki tai Teppan-
alue kytkeytyy auto-
maattisesti pois paalta.

Olet kayttanyt sita liian pitkaan.
m Kytke Teppan Yaki tai Teppan-alue takaisin paalle
(ks. kappale Turvatoiminnot — Turvakatkaisu).

Ylikuumenemissuoja on lauennut.

m Ks. kappale Turvatoiminnot — Ylikuumenemissuoja.
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Vianetsinta

Yleiset ongelmat tai tekniset hairioét

Ongelma Syy ja toimenpide
SmartLine-laite ei kyt- | SmartLine-laite ei saa virtaa.
keydy paalle. m Varmista ettei laitteen sulake ole lauennut. Ota yh-

teytta sdhkbdasentajaan tai Miele-huoltoon (ks. tar-
vittava sulakekoko laitteen arvokilvesta).

Kyseessa voi olla tekninen hairid.

m Irrota SmartLine-laite sdhkdverkosta noin 1 minuu-
tin ajaksi jollain seuraavista tavoista:

— kytke automaattisulake pois paalta tai kierra su-
lake kokonaan irti sulaketaulusta tai
— kytke vikavirtasuojakytkin pois paalta.

m Ellei SmartLine-laite kytkeydy péaélle viela sitten-
kaan, kun kytket sulakkeen/vikavirtasuojakytkimen
takaisin paalle, ota yhteytta sdhkdalan ammattilai-
seen tai Miele-huoltoon.

SmartLine-laitteesta
kuuluu aanta, vaikka
olet kytkenyt sen pois
paalta.

Jadhdytyspuhallin jatkaa toimintaansa, kunnes
SmartLine-laite on jadhtynyt tarpeeksi, ja kytkeytyy
sitten pois paaltd automaattisesti.
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Erikseen ostettavat lisavarusteet

Miele on kehittanyt laajan valikoiman li-
sévarusteita seka puhdistus- ja hoito-
tuotteita, jotka on sovitettu Mielen lait-
teisiin optimaalisella tavalla.

Voit hankkia néaita tuotteita katevimmin
Mielen verkkokaupasta.

Voit hankkia kaikkia tuotteita my&s
Miele-huollosta (katso tdman kayttdoh-
jeen takakansi) tai Miele-kauppiaaltasi.
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Keraamisten tasojen ja teras-
pintojen puhdistusaine 250 mi

=

=
Poistaa pinttyneité likaantumia, kalkki-
tahroja ja alumiinijgdmia.

Mikrokuituliina

Sormenijalkien ja kevyiden tahrojen
pyyhkimiseen.



Huolto

Yhteydenotto hairidtilanteissa

Ellet saa itse poistetuksi toimintahairiétd, ota yhteys Mielen koneita ja laitteita myy-
vaan liikkeeseen tai Mielen asiakaspalveluun.

Mielen huollon voit varata verkossa osoitteesta www.miele.fi/huolto.

Mielen asiakaspalvelun yhteystiedot 16ydat tdman vihkosen takakannesta.

Asiakaspalvelu tarvitsee laitteen mallitunnisteen ja valmistusnumeron (Fabr./SN/
Nr.). Nama tiedot I6ytyvat arvokilvesta.

Arvokilpi

Liimaa laitteen mukana toimitettu arvokilpi tdhan. Varmista etta arvokilvessa naky-
va tyyppinumero vastaa tdmén vihkosen takakannessa ilmoitettua tyyppinumeroa.

Takuu
Talle laitteelle on myodnnetty kahden (2) vuoden takuu.

Lisatietoja takuuehdoista I6ydat laitteen mukana toimitetusta erillisestéd takuuvihko-
sesta.
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Asennus

Turvallisuusohjeita asentamista varten

& Virheellisen asennuksen aiheuttamien vahinkojen vaara.
SmartLine-laite voi vahingoittua, jos sijoitat sen paikalleen vaarin.
Jata SmartLine-laitteen asennus alan ammattilaisen tehtavéksi.

& Sahkoiskuvaara.
Asiaton sahkdliitanta voi aiheuttaa séhkoiskun.
Anna sahkodalan ammattilaisen liittda SmartLine-laite sdhkdverkkoon.

& Putoavien esineiden aiheuttama vaurioiden vaara.

SmartLine-laite voi vahingoittua sen yldpuolisten yldkaappien ja liesituulettimen
asennuksen yhteydessa.

Asenna siksi SmartLine-laite paikalleen vasta, kun ylakaapit ja liesituuletin on
ensin asennettu.

» Tyotason pinnoitteen on oltava liimattu kuumuutta kestavalla

(100 °C) liima-aineella, jottei pinnoite irtoa tai menetd muotoaan. Sei-
nan ja keittotason valiin tulevien listojen on oltava kuumuutta kesta-
via.

» SmartLine-laitetta ei saa asentaa kylmalaitteiden, astianpesuko-
neen eikd pesukoneen tai kuivausrummun ylapuolelle.

» SmartLine-laitteen saa asentaa ainoastaan sellaisten uunien paal-
le, joissa on hdyryn jaadhdytysjarjestelma.

» Huolehdi siitd, ettei SmartLine-laitteen séhkojohto péése koske-
tuksiin esim. uunin tai muun laitteen kuumien osien kanssa. Se voi
vahingoittua kuumuudesta.

» Noudata seuraavilla sivuilla annettuja turvaetaisyyksia.
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Asennus

Turvaetaisyydet

Turvaetiisyys SmartLine-laitteen yla-
puolella

SmartLine-laitteen ja sen ylapuolelle
asennettavan liesituulettimen valiin on
jatettava liesituuletinvalmistajan suosit-
telema turvavali.

Jos liesituulettimen valmistajan suosi-
tukset eivat ole kaytettavissa, jata
SmartLine-laitteen ja helposti syttyvien
materiaalien (esim. ylapuolelle ripuste-
tun hyllyn) véliseksi turvaetdisyydeksi
vahintddn 500 mm.

Kun asennat liesituulettimen alle rin-
nakkain useita SmartLine-laitteita,
joiden kayttd- ja asennusohjeissa
suositeltu vahimmaisetéisyys liesi-
tuulettimesta on erilainen, etéisyy-
deksi tulee valita aina suurin ilmoitet-
tu etéisyys.
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Asennus

Turvaetiisyys sivuilta/takaa

SmartLine-laite tulisi mieluiten sijoittaa
siten, ettd sen molemmille puolille jaa
runsaasti vapaata tilaa.

SmartLine-laitteen takana oleviin kaa-
pistoihin tai takaseindan on jatettava va-
hintdan alla ilmoitettu vahimmaisetai-
syys .

SmartLine-laitteen toisella sivulla (va-
semmalla tai oikealla puolella) olevaan
kaapistoon tai seindén on jatettava va-
hintdan alla ilmoitettu vahimmaisetai-
syys (@, (® ja vastakkaisella sivulla va-
himmaisetéisyys on 300 mm.

@ laitteen upotusaukon takareunan ja
takaseinan valinen etéisyys vahintaén
50 mm

(2 vahimmaisetaisyys keittotason upo-
tusaukon oikealta sivulta sivuseindan
(esim. komerokaappiin):

50 mm

(® vahimmaisetaisyys keittotason upo-
tusaukon vasemmalta sivulta sivusei-
naan (esim. komerokaappiin):

50 mm
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Asennus

Turvaetaisyys SmartLine-laitteen ala-
puolella

SmartLine-laitteen ilmanvaihdon takaa-

miseksi keittotason alareunan ja sen alle
asennetun uunin, valipohjan tai vetolaa-
tikoston véliin on jatettava riittavan suuri
rako.

Vahimmaisetadisyys SmartLine-laitteen
alareunasta

- uunin yldreunaan: 15 mm
- valipohjan ylareunaan: 15 mm
- vetolaatikon ylareunaan: 5 mm

- vetolaatikon pohjaan: 75 mm

Vilipohja
SmartLine-laitteen alle ei tarvita valipoh-

jaa, mutta haluttaessa sellaisen voi
asentaa.

Verkkoliitdntdjohdon vetamista varten
valipohjan taakse on varattava vahin-
tadn 10 mm:n ilmarako. SmartLine-lait-
teen hyvéan ilmankierron varmistamisek-
si suosittelemme 20 mm:n ilmarakoa.
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Asennus

Laitteen turvaetaisyys, kun vilitilan seindassa on erikoispinnoite

Jos laitteen takana olevassa vélitilaseindssa on erikoispinnoite, tyétasoon tehtavéan
upotusaukon ja seindpinnoitteen valiin taytyy jattaa riittava turvaetaisyys, koska
korkeat lampdtilat voivat vahingoittaa tai muovata seindpinnoitetta.

Kun vélitilan seindpinnoite on puuta tai muuta palavaa materiaalia, upotusaukon
takareunan ja seindpinnoitteen vélisen etdisyyden (® on oltava vahintdan 50 mm.

Jos seindpinnoite on palamatonta materiaalia (metallia, keraamisia laattoja tms.),
upotusaukon ja seindpinnoitteen vahimmaisetaisyys & on 50 mm vahennettyna
seinapinnoitteen paksuudella.

Esimerkki: Seindpinnoitteen paksuus 15 mm

50 mm - 15 mm = vdhimmaisetaisyys 35 mm

Huullosasennus Kelluva asennus

1@ T®

(@ Seinérakenne

(2 Seindpinnoitteen mitta x = seindpinnoitteen paksuus
® Tyétaso

@ Tystasoon tehty upotusaukko

(® Vahimmaisetaisyys
palaviin materiaaleihin 50 mm
palamattomiin materiaaleihin 50 mm - mitta x
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Asennus

Ohjeita asennukseen -
huullosasennus

SmartLine-laitteen ja tyétason vali-
nen tiiviste

Jos SmartLine-laite taytyy myohem-
min irrottaa tydtasosta, laite ja tyta-
so voivat vahingoittua, jos olet kayt-
tényt tiivistykseen saumausainetta.
Ala siksi kdyta minkaanlaisia sau-
mausaineita SmartLine-laitteen ja
ty6tason valisen sauman tiivistdmi-
seen.

Laitteen reunan alla oleva tiivistenau-
ha toimii riittvana tiivisteena tyota-
soa vasten.

Kaakeloitu tyétaso

Tasoita kaakelisaumat (O ja varmista,
etta tydtason pinta on upotusaukon
reunan alueelta (kuvassa viivoitettuna
nakyva alue) siled ja tasainen, jotta
SmartLine-laite painuisi tasaisesti upo-
tusaukkoon ja jotta laitteen reunan alla
oleva tiivistenauha asettuisi riittavan tii-
viisti tyétason pintaa vasten.

Tiivistenauha

Jos SmartLine-laite joudutaan irrotta-
maan huoltoa varten, sen reunan alla
oleva tiivistenauha voi vahingoittua.
Vaihda tiivistenauha aina, kun laite
asennetaan uudelleen paikalleen.
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Asennus

Monen SmartLine-laitteen
asennus rinnakkain

SmartLine-laitteiden valiset saumat tii-
vistetddn lammaonkestavalla (vahint.

160 °C) silikonilla. Huullosasennuksessa
my0&s SmartLine-laitte(id)en ja tydtason
valinen sauma on tiivistettava lammaon-
kestavalla (vahintdan 160 °C) silikonilla.
SmartLine-laitteet on asennettava siten,
ettd niihin padsee asennuksen jélkeen
késiksi alakautta, jotta niiden asennus-
kotelo voidaan tarvittaessa irrottaa
huoltotdita varten. Ellei SmartLine-lait-
teisiin paase kasiksi alhaaltapéain asen-
nuksen jalkeen, saumausaine taytyy
poistaa ja laitteet irrottaa tydtasosta en-
nen kuin niitd voi huoltaa.

Asennus Downdraft-liesituulettimen
kanssa

Jos SmartLine-laitteen viereen asenne-
taan Downdraft-liesituuletin, liesituuletin
on asennettava ensin.
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Asennus

Tyo6tason upotusaukko - kelluva asennus

B+1

A
Y

250

-

500 +1

)

10

A
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Asennus

Asennus Downdraft-liesituulettimen kanssa

Yhdistelyesimerkkeja Laitteiden maéré x leveys [mm] | Mitta B
Keittotaso Downdraft-lie- [mm]
situuletin

I 1x378 1x120 481

I 2x378 1x120 862

I 1x378 2x120 1226
J 1 x 620

I 3 x378 2x120 1365

I I 2x378 2x120 1607
U U 1 x 620

I 4 x 378 2x120 1746

1x620 2x120 845
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Asennus

Asennus ilman Downdraft-liesituuletinta

Yhdistelyesimerkkeja Laitteiden m&ara x leveys Mitta B
[mm] [mm]
Keittotaso

|:| 1x378 359
2x378 740
1x378 982

1x620
3x378 1121
2x378 1363

1x620
4 x 378 1502
2x378 1554

1 x 800
2x378 1680

1 x 936
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Asennus

Vililistat - kelluva asennus

Jos asennat rinnakkain useita laitteita, niiden valiin on asennettava vililista.

Vdlilistojen mukana toimitettavia kiinnityshakasia tarvitaan vain CSDA 700xFL:n
asennuksessa.

3 laitteen ja 2 vélilistan asennus
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Asennus

Sijoitusmitat - kelluva asennus

Kaikki asennuspiirroksissa ilmoitetut mitat ovat millimetreja.

@ Laitteen etupuoli
(@ Verkkoliiténtgjohto, pituus = 2 000 mm
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Asennus

Paikalleen sijoittaminen - Kel-
luva asennus

Tyotason esivalmistelu

m Tee tydtasoon tarvittava upotusauk-
ko. Noudata tarvittavia turvaetaisyyk-
sia (ks. kappale Asennus — Turvaetai-
syydet).

m Kun ty6taso on puuta, tiivistd upo-
tusaukon leikkauspinnat erikoislakal-
la, silikonilla tai valuhartsilla. Nain val-
tyt leikkauspintojen turpoamiselta
mahdollisen kosteuden vaikutukses-
ta. Tiivistemateriaalin on oltava lam-
monkestavaa.

Ole huolellinen levittdessasi tiivistei-
ta, ettei niita joudu tydtason ylapin-
nalle.

Vililistojen asennus

Kéyta keskimmaisia ruuvinreikia, jos
olet asentamassa valilistan viereen oi-
kealle tai vasemmalle jonkin seuraavista
SmartLine-laitteista: CS 7611, CS 7641,
CS 7101(-1), CS 7102(-1)
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Puinen tyétaso

m Aseta vélilistat tydtason pinnan tasal-
le.

m Kiinnita valilistat mukana toimitetuilla
puuruuveilla 3,5 x 25 mm.

Luonnonkivesta valmistettu ty6taso

Tarvitset vdlilistojen kiinnittdmiseen
vahvaa kaksipuolista tarranauhaa (ei
kuulu toimitukseen).

m Kiinnitd tarranauhat tydtason pinnan
tasalle.

m Aseta vélilistat tydtason pinnan tasal-
le.

m Paina valilistat tiukasti kiinni.



Asennus

SmartLine-laitteiden asennus

m Liimaa mukana toimitettu tiivistena_y-
ha SmartLine-laitteen reunan alle. Ala
venyta tiivistetta liimatessasi sita.

m Pujota verkkoliitdntgjohto upotusau-
kon l&pi.

m Aseta SmartLine-laite upotusauk-
koon. Varmista, etta:

- tiivistenauha painuu tasaisesti joka
puolelta kiinni tydtason pintaan, jotta
laitteen ja tydtason vélisesta yhtyma-
kohdasta tulee tiivis

- kaikki saumakohdat ovat yhta leveita

m Jollei tiivistenauha painu kaikista lait-
teen nurkista tiivisti tyétason pintaa
vasten, tydsta nurkkien sadetté (< R4)
varovasti pistosahalla.

Ala missdan tapauksessa kayta sau-
mausaineita (esim. silikonia) SmartLi-
ne-laitteiden lisatiivisteena!

m Liitd SmartLine-laite sdhkoverkkoon.

m Liitd SmartLine-laite tarvittaessa
kaasuverkkoon (ks. kappale Asennus
— Kaasuliitanta).

m Tarkista SmartLine-laitteen toiminta.

m Tiivistd SmartLine-laitteiden valiset
saumat lammaonkestavalla (vahint.
160 °C) silikonilla.

Vaaranlainen tiivisteaine saattaa va-
hingoittaa luonnonkivea.

Kayta luonnonkiveen ja luonnon-
kivestd valmistettuihin kaakeleihin ai-
noastaan luonnonkivelle tarkoitettua
silikonia. Noudata valmistajan anta-
mia ohjeita.
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Asennus

Ohjeita asennukseen -
huullosasennus

Huullosasennus on mahdollinen vain
massiivipuusta tai luonnonkivesta
(graniitti, marmori) valmistettuihin tyo-
tasoihin seka kaakeloituihin ty6tasoi-
hin. Jos ty6taso on valmistettu josta-
kin muusta materiaalista, tarkista aina
tyétason valmistajalta, soveltuuko ky-
seinen materiaali huullosasennukseen.

Alakaapin sisdleveyden on oltava va-
hintdan yhta leved kuin tyétasoon teh-
dyn upotusaukon siséreuna (ks. kap-
pale Asennus - Sijoitusmitat —
Huullosasennus). Nain SmartLine-lait-
teeseen paasee kasiksi alhaaltapain
myo6s asennuksen jalkeen ja sen asen-
nuskotelo voidaan tarvittaessa irrottaa
huoltotdita varten. Jos laitteeseen ei
paase kasiksi alhaaltapédin asennuksen
jalkeen, sen saumausaine taytyy ensin
poistaa ja laite taytyy irrottaa tydtasos-
ta ennen kuin sité voi huoltaa.
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Luonnonkiviset tydtasot

SmartLine-laite asennetaan suoraan
ty6tasoon jyrsittyyn aukkoon.

Massiivipuiset, kaakeloidut, lasiset
tyotasot

SmartLine-laite kiinnitetdan sijoitusauk-
koon puulistojen avulla. Kiinnityslistat
eivat sisélly toimitukseen, vaan ne on
hankittava erikseen.

Tiivistenauha

Jos SmartLine-laite joudutaan irrotta-
maan huoltoa varten, sen reunan alla
oleva tiivistenauha voi vahingoittua.
Vaihda tiivistenauha aina, kun laite
asennetaan uudelleen paikalleen.



Asennus

Monen SmartLine-laitteen
asennus rinnakkain

SmartLine-laitteiden valiset saumat tii-
vistetddn lammaonkestavalla (vahint.

160 °C) silikonilla. Huullosasennuksessa
my0&s SmartLine-laitte(id)en ja tydtason
valinen sauma on tiivistettava lammaon-
kestavalla (vahintdan 160 °C) silikonilla.
SmartLine-laitteet on asennettava siten,
ettd niihin padsee asennuksen jélkeen
késiksi alakautta, jotta niiden asennus-
kotelo voidaan tarvittaessa irrottaa
huoltotdita varten. Ellei SmartLine-lait-
teisiin paase kasiksi alhaaltapéain asen-
nuksen jalkeen, saumausaine taytyy
poistaa ja laitteet irrottaa tydtasosta en-
nen kuin niitd voi huoltaa.

Asennus Downdraft-liesituulettimen
kanssa

Jos SmartLine-laitteen viereen asenne-
taan Downdraft-liesituuletin, liesituuletin
on asennettava ensin.
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Asennus

Tyoétason upotusaukko - huullosasennus

A+1
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ale22 =22
/ y y [
= i 2 A
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Luonnonkivestd valmistettu tyétaso Puinen tydtaso

*7+0% mm, CS 7611 FL
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Asennus

Asennus Downdraft-liesituulettimen kanssa

Yhdistelyesimerkkeja Laitteiden maéara x leveys | Mitta A | Mitta B
[mm] [mm] [mm]
Keittotaso Do-
wndraft-
liesituule-
tin
I 1x378 1x120 505 481
2 x378 1x120 886 862
I [ 1x378 2x120 1250 1226
i 1x620
I 3x378 2x120 1389 1365
} 2 x378 2x120 1631 1607
1 x 620
I 4 x 378 2x120 1770 1746
H [ 1 x620 2 x120 869 845
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Asennus

Asennus ilman Downdraft-liesituuletinta

Yhdistelyesimerk- Laitteiden maa- Mitta A Mitta B
keja ra x leveys [mm] [mm] [mm]
Keittotaso
|:| 1x378 383 359
2x378 764 740
1x378 1006 982
1x620
3x378 1145 1121
2x378 1387 1363
1 x620
4 x 378 1526 1502
2x378 1567 1543
1x 800
2x378 1703 1679
1 x 936

62




Asennus

Vililistat — huullosasennus

Jos asennat rinnakkain useita laitteita, niiden valiin on asennettava vililista.

Vdlilistojen mukana toimitettavia kiinnityshakasia tarvitaan vain CSDA 700xFL:n
asennuksessa.

3 laitteen ja 2 vélilistan asennus
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Asennus

Sijoitusmitat — huullosasennus

Kaikki asennuspiirroksissa ilmoitetut mitat ovat millimetreja.

@ Laitteen etupuoli
(@ Verkkoliiténtgjohto, pituus = 2 000 mm

(® Huulloksen jyrsiminen (katso mitat kappaleesta Asennus — Upotusaukko huullo-
sasennusta varten)

@ Puulista 12 mm (ei kuulu toimitukseen, katso mitat kappaleesta Asennus — Upo-
tusaukko huullosasennusta varten)
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Asennus

Paikalleen sijoittaminen -
Huullosasennus

Tyotason esivalmistelu

m Tee tydtasoon tarvittava upotusauk-
ko. Noudata tarvittavia turvaetaisyyk-
sia (ks. kappale Asennus — Turvaetai-
syydet).

m Kun ty6taso on puuta, tiivistd upo-
tusaukon leikkauspinnat erikoislakal-
la, silikonilla tai valuhartsilla. Nain val-
tyt leikkauspintojen turpoamiselta
mahdollisen kosteuden vaikutukses-
ta. Tiivistemateriaalin on oltava lam-
monkestavaa.

Ole huolellinen levittdessasi tiivistei-
ta, ettei niita joudu tydtason ylapin-
nalle.

m Kiinnité puisiin tyétasoihin puulistat
5,5 mm tydtason ylapinnan alapuolel-
le.

Asennettaessa laitetta CS 7611 FL
puulista on asennettava 7 mm tyéta-
son yldpinnan alapuolelle.

Vililistojen asennus

Kéyta keskimmaisia ruuvinreikia, jos
olet asentamassa vililistan viereen oi-
kealle tai vasemmalle jonkin seuraavista
SmartLine-laitteista: CS 7611, CS 7641,
CS 7101(-1), CS 7102(-1)

Puinen tyétaso

m Aseta vililistat huulloksen alemman
portaan tasalle.

m Kiinnita valilistat mukana toimitetuilla
puuruuveilla 3,5 x 25 mm.

Luonnonkivesta valmistettu ty6taso

Tarvitset vililistojen kiinnittdmiseen
vahvaa kaksipuolista tarranauhaa (ei
kuulu toimitukseen).

m Kiinnitd tarranauhat huulloksen alem-
man portaan tasalle.

m Aseta vililistat huulloksen alemman
portaan tasalle.

m Paina valilistat tiukasti kiinni.
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Asennus

SmartLine-laitteiden asennus

m Liimaa mukana toimitettu tiivistena_y-
ha SmartLine-laitteen reunan alle. Ala
venyta tiivistetta liimatessasi sita.

m Pujota verkkoliitdntgjohto upotusau-
kon l&pi.

m Aseta SmartLine-laite upotusauk-
koon. Varmista, etta:

- tiivistenauha painuu tasaisesti joka
puolelta kiinni tydtason pintaan, jotta
laitteen ja tydtason vélisesta yhtyma-
kohdasta tulee tiivis

- kaikki saumakohdat ovat yhta leveita
m Liitd SmartLine-laite sdhkoverkkoon.

m Liitd SmartLine-laite tarvittaessa
kaasuverkkoon (ks. kappale Asennus
— Kaasuliitanta).

m Tarkista SmartLine-laitteen toiminta.

m Tiivistd SmartLine-laitteiden valiset
saumat seka laitteiden ja tyotason va-
liset saumat lammonkestavalla (va-
hint. 160 °C) silikonilla.

Vaaranlainen tiivisteaine saattaa va-
hingoittaa luonnonkivea.

Kayta luonnonkiveen ja luonnon-
kivesta valmistettuihin kaakeleihin ai-
noastaan luonnonkivelle tarkoitettua
silikonia. Noudata valmistajan anta-
mia ohjeita.
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Asennus

Sahkaoliitanta

& Virheellisen liitdnnén aiheutta-
mien vahinkojen vaara.

Asiattomista korjauksista voi aiheu-
tua vaaratilanteita laitteen kayttéjalle.
Miele ei vastaa vahingoista, jotka
johtuvat asiattomista asennus- ja
huoltotdista seka korjauksista tai lait-
teen puuttuvasta tai puutteellisesta
maadoituksesta (esim. sadhkdiskut).
Anna séhkoalan ammattilaisen liittaa
SmartLine-laite sdéhkdverkkoon.
Asentajan on tunnettava kansalliset
madraykset seka paikallisen sah-
kéyhtidn ohjeet ja noudatettava niita.
Suojaeristettyjen osien kosketussuo-
jaus taytyy tarkistaa asennuksen jal-
keen.

Kokonaisliitantateho
katso arvokilpi

Sahkéliitantatiedot

Tarvittavat sahkoliitantatiedot 16ydat
laitteen arvokilvesta. Tarkista, etta arvo-
kilven tiedot vastaavat kaytettavia su-
lakkeita ja séhkdverkon jannitetta.

Vikavirtasuojakytkin

Turvallisuuden lisddmiseksi SmartLine-
laitteen liitdnnan voi varustaa VDE-suo-
situsten mukaisella vikavirtasuojakytki-
melld, jonka laukeamisvirta on 30 mA.

Erotuskytkenta sdhkéverkosta

SmartLine-laitteen asennus on varustet-
tava erillisella, kaikki koskettimet avaa-
valla erotuskytkimella! Kaytettavan kyt-
kimen erotusvalin tulee olla vahintadan 3
mm! Tallaisia kytkimid ovat mm. ylivirta-
suojakytkimet ja suojakytkimet.
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Asennus

Sahkoverkosta irrottaminen

/N Sahksiskuvaara.

Laitteen liittdminen takaisin sahko-
verkkoon kesken korjaus- ja/tai huol-
totdiden voi aiheuttaa sahkoiskun.
Varmista siksi, ettei mikaan tai ku-
kaan paase kytkemaan laitetta vahin-
gossa takaisin sahkoverkkoon.

Jos laite on irrotettava sahkodverkosta,

toimi jollakin seuraavista tavoista:

Keraamiset sulakkeet

m Ota sulakkeet kokonaan pois paikal-
taan.

Ruuvattavat automaattisulakkeet

m Paina testauspainiketta (punainen),
kunnes keskipainike (musta) hyppaa
ulos.

Muut automaattisulakkeet

m (johdonsuojakatkaisin, vahintaan
tyyppi B tai C): K&anna vipu asennos-
ta 1 (paalla) asentoon 0 (pois paalta).

Vikavirtasuojakytkin

m Kytke paakytkin asennosta 1 (paalla)
asentoon 0 (pois paalta) tai paina tes-
tauspainiketta.
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Verkkoliitdntdjohdon vaihtaminen

/N Sahksiskuvaara.

Asiaton sahkoliitantd voi aiheuttaa
sahkdiskun.

Jata litantajohdon vaihto sdhkdalan
ammattilaisen tehtavaksi.

Kéayta verkkoliitdntdjohtoa, jonka kaape-
lityyppi on H 05 VV-F ja poikkipinta-ala
sopiva. Verkkoliitdntajohtoja voi tilata
valmistajalta tai Miele-huollosta.
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